. 1.4,
ﬁ'ﬁﬁ - Eﬂﬂl’ﬂf v Frotermitd
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PREFET DU GARD

Préfecturc

Direction des Relafionsg
avec les Collsdtivités Terdterlales

Bursau das Procadures NTmBS= le . 5 AVR. 20 12

Environnemantales
Ré&f. : BPE/LBA —

ARRETE PREFECTORAL > A 2 .04% I\J

Portant autorisation de poursuivre I'activité d'une vsine de fabrication denduits de paintre par

la SA OFTIROC sur la commune de NIMES,

Le Prefet du Gard,
Chevaller de [a Légion d'hanneur,

WU
YLl

wu
L

VLl
WU

Wil

W

Wi
VU

VL

YU

le titre 1% du livre V du code de I'environnement, relatif aux installations classées pour fa protection de
{anvirennement ;

le titre 1Y du livie V du code de I'snvironnement relatif 4 'éimination des déchets et 3 la recupdration des
materiayx ;

g fivee V de la partie réglementaire du code de I'environnement ;

l'arété ministériel du 2 février 1998 modifie relatif aux prélevements et 4 la consommation d'eau ainsi
quaux émissions de toute nature des installations classéss pour la profeclion de Fenvironnement
soumises & autorisation ;

le plan déparemental ef les seuils de vigilance et les mesures de limitation des usages de I'eau en cas
de sacheresse en vigueur dans le dépanement du Sard '

le récepisse de déclaration n°88 045N du 5 aolt 1988 délivré a la SARL SERPO FRANCE réglementant
le functionnement des installations situées sur la commune de Nimes ;

Farréte preéfectoral du 18 mars 2010 mettant en demeurs la sociste OPTIROC de regularizer [a situation

de son activité de fabrication d'enduits de fagade et de se conformer aux reglements en vigueur dans
l'expicitation de son établissement situg zone industrielle de Grézan & Nimes :

& demande présentée le § septembre 2010 ef complétée le 25 mars 2011 par la socigteé OPTIROC dont
le si2ge social est situé Z| de Grézan 1431 Chemin du Mas de Sorbier sur la commung de Mimes en vue
de regulariser la situation réglementaire de ses activités de fabrication d'enduits de facade sur la
comimune de Nimes |

le dosster déposé & 'appui de sa demande ;

la decision n°E11000088/530 en date du 31 maj 2011 du prasident du tiibunal administratif de Nimes
portant designation du commissaire-enguéteur

larréte préfectoral en date du 29 aott 2011 ordonnant l'organisation d'une enquéte publique pour une
durée de un mois du fundi 19 septembre 2011 au vendredi 21 ociabre 2011 inclus sur l2 territoire de fa
cammune de Nimes |

l'arrete préfectoral du 23 février 2012 portant praragation du délai & statuer surla demande presemée par
la socidgte OFTIRCC a Nimes

ANEMS NIMES CEDLR S - 1dphons - 04 fd 364040 Téldzopic | 04 66 G 00 &7
AITC 1w TERMET @ hllp 28w gand prelpooy. 1
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VU Taccomplissement des formalités d'affichage réalisé dans les communes du panmetre d'affichage de
Favis au public |

YU lavis do commizsaire enguéteur en dake du 24 novembre 2011;

VU l'avis de Monsieur la Chef du Service Temitorial de I'Architecture et du Patrimoine du Gard 2n date du
24 uin 2011 ;

YU Tavis de Monsieur te Dirscteur du Service Régional de I'Archeclogie Languedoc-Roussillon en date du
29 juin 2011 ;

VI Favis de Mossisur le Directeur de Pinstitut Naticnal de I'Origine et de la Qualité en date du 7 juillst 2011 ;

VU lavis de Monsieur le Directeur Général de 'Agence de Santé Languedoc-Roussillon délégation territoriale
du Gard en date du 22 juillet 2011 ;

WU l'avis de Madame la Directrice Adjointe dy Travail en date du 4 aoit 2011

VU  lavis de Mensieur le Directeur Départemental des Territoices et de la Mer du Gard en data du
26 septembre 2011+

VU la délibération du Conseil Municipal de la commune de Nimes an date du 19 novembre 2017

VU la déiibération du Conseil Municipa! de la commune de Rodilhart -

VU la déliberaticn du Conseil Municipal de la commune de Bouillargues ;

VU la dalib&ration du Consell Municipal de la commune de Marguernties :

VU le rapport de {inspection des installations classées en date du 20 janvier 2012 ;

VU Iz fransmission de l'avani-projat d'arrété préfecioral valant propositions de |'inspectfon recu e
21 février 2012, par Pexploitant :

VU lavis du conssil départemental de I'environnement et das Hisques sanitaires et technologiques exprimé en
seance du § marg 2012 ;

YU  le projet d’arrété porté & |a connaissance du demandeur Ie 12 mars 2012,

VU les ohservations présentees par le demandeur sur ce projet dans son courmier du 28 mars 2012,

CONSIDERANT qu'aux termes de rarticle L.5172-1 du code de l'environnement, I'auforisation d'exploitation

d'une installation cfassée ne peut &tre accordée gue si les dangers ou inconvénients de lnstallation peuvent
&lre prévenus par des mesures fue specifie 'aréte préfectaral

CONSIDERANT que les conditions d'autorisation doivent atre suffisarnment precises pour fimiter les litiges
susceptibles de survenir dans l'application du présent amété :

CONSIDERANT que la nature et fimportance des installations et leur voisinage, les niveaux de nuisances et de
risques résiduels, définis sur la base des rensefgnements ot angagements de lexploitant dans son dossier de
demande d'antorisation et notamment dans ses études dtmpact et de dangers, nécessitent la mise en ceuvre
d'un certain nombre de précauviions permettant de garantir la preservation des intéréts visés a laricle L 511-1
du code de Menvironnement ;

CONSIDERANT que les engagements de 'exploitant doivent &tre complétés par des prescriptions d'installation
el d'exploitation indispensables & la protection des interéts visés & I'article L 511-1 du code de l'environnement
susvisé, ¥ compris en situation acoidentelle ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'article R. 512-28 du code de lenvironnement « les
conditions d'aménagement et d'exploitation, fixées par amaté préfectoral d'auforisation, doivent tenir compts,
d'une part de lefficacité des techniques disponibies et de leur economiz, d'autre part de la quakts, de |3
vocation et de ['utiisation des mifieux environnants, ainsi que de la gestion equilibrée de [a ressource en eau »
CONSIDERANT qu'en application des dispositions de P'article R. 512-8 du code de 'environnement e contenu
des Budes « doit étre en relation avec fmportance de Minstallation projetee of aves ses incidences prévisibles
sur l'envirennemant o ;

CONSIDERANT qu'en application des dispositions de l'arficte R, 512-28 du code de Penvironnement « aréta
d'autorisation fixe les moyens d'analyses et de mesures nécessaires 2u contrdle de l'installation =t 4 Ia
surveillance de ses effets sur Penvironnement »

COMSIDERANT la qualité, la vocation et Iufilisation des milieux environnants, &t en particulier Féloignement
des populations riveraines ;

CONSIDERANT que létablissernent est situé en zone d'activités, dans un secteur dédid aux installations
classees et éloigné des zones réservées a Phabitation -

|'exploitant entenduy,
SUR proposition de Madame |2 Secrétaire Générala de |a préfecture du Gard,
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ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L"AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXFLGITANT TITULAIRE DE LAUTGRISATION

La SA OPTIROC dont le sidge socil est situé 2| de Grézan - 1437 Chamin du Mas de Sorbier sur la commune
de Nimes est autorisée & poursuivie P'exploitation d'une usine de fabrication d'enduits de peintre & la mame
adresse.

ARTICLE 1.1.2. INSTALLATIONS NON WISEES PAR LA MNOMENGLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent amété s'appliquent également aux autres installations ou &quipements exploités

dans 'etablissement, qui, menlionnés ou non dans |la nomenclature, sont de nature par leur proximits cu leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modiffer les dangers ou inconvénients de cette
instaflation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux
installations classees soumises & déclaration soni applicables aux installations classées soumises 4 déclaration
incluses dans 'efabiissement dés lors que ces instaliations ne sont pas régies par le présent arréteé préfectoral
d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE1.21. LISTE DES |INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOWMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique Dumgnatil’?rzlsilllgl?;:ance do | Volume des activités ° Rdgime | d.ﬁiﬁgﬁ; o
25751 Brovage, concassage, criblage Puissance total des machines pouvant i
' nsachage, pulvérisation fonetionner simultanément :

petioyage, tamizage, mélangs d

pietres, callloux, minerais at autregﬂnité poudre @ 45 KW
produits  minfraux  naturels  gulnitg 24 : 70,5 kv
arfificiels  ou  de  déchets nonlnité 31: 98,3 KW
dangersux inertes. ) Unite 41 ; 853 KW A =2 km
jl_a puissance  installée 4
l'znsemhble des machines fixegTotal : 370 kKW i
concourarl au fongtionnement « X
l'instatlation Stant ;

i1_ suparieure 8 200 KW :

A = Autorisation,

ARTICLE 1.2.4. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situdes sur la commune de Nimes sur |z parcelle 3684 de la section CS du
cadastre.
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ARTICLE 1.2.3, CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTCORISEES

Le site d'une superficie de 10 000 m? comprend un batiment administratif d'une superficie de 370 m” relig par
un sas a un batiment de production et de stockage d'une superficie de 3200 m® qui est consiitue des zones

suivantes :
= un atelier « pates »,
L'atelier pate occupe ia partie Mord-Ouest du batiment de praduction. It est composé de -

L 3 lignes de production et de conditionnement, les unités 21, 31 et 41,
L] zones de stockages de matidres premiéras (sags, Grands Récipients Vrac de 1 000 fitres),
L 3 cuves de stockage : 2 cuves de 25 m® stockant la résine, 1 cuve de 10 m® stockant de l'eaw.

L'unité 21 produit tout ce qui n'est pas de I'enduit & projeter, a savoir des sous-couches, des cires décorativas,
des colles, des glacis ... Elle est constituge de ;

= 1 PG qui définit lordre dintroduction et les quantités de produits,

= 1 wagon de lransfert de matidres premigras en vrac stockses dans les sifos,
- 1 tremie peseuss pour ia résing et l'eau,

= T melangaur de 1000 1 et un autre de 2000 1

L'unite 31 preduit des enduits a projeter peliiculaires, Eile est constituée de -

1 PC,

1 vis sans fin,

& frémies,

1 mélangeur equips d'un systéme de pesée de 4.5t
2 robots de conditionnement.

ol b W

Les produits liquides, eau et résine, sont pompés depuis des cuves et infearés dans le mélangeur. Le carbonate
de calcium est dirigé via ja vis sans fin depuis les silos vers le mélangeur et les additifs sont incorporés par le
bizis de trémies.

L'unite 41 estidentique a 'unité 31 & 'exception du conditionnament.

= un atelier « poudre »,

L'atgiier poudre est composé d'une ligne de production et de trofs lignes de conditionnement dont une
robotisée.

I produit des enduits en poudre (de lissage). Ces produits représentent 1410 des produits finis fabrigués par
rentraprise.

La ligne de production est constituée de ;

1PC,

10 trémies,

2 vis sans fin,

1 mé&langeur d'1,5 ¢,

des zones de stockane de produits finis,

une zone de chargement/déchargement de poids lourds associés & un quai,
des lncaux de test de produits.

L T 0 T

> des zones de stockage et de conditionnement,

Les zones de stockage de produits finis ccoupent une surface au sol denviron 200 me Efes assurent |e
regroupement de 3 ou 4 jours de livraison. Le stockage est assuré soit sur racks & reuleaux solt sur &tageres,

= des zenes de chargement et déchargement,

La zone de chargement et déchargement est située & l'arridre dy batimeant en fagade Est. L'accés se fait par la
voie de circutlation situge en fagade Nord du batiment.
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= des zones extéricures,

Le site comprend aussi, accolés au batiment de preduction en fagade nord, deux ensembles de silos -

> Pensemble le plus au nord comprend 10 silos (2 rangées de 5 silos) contenant du carbonate de caleium
{9 silos) et du sable {1 sflo), Les capacités de 3 de ces silos sont de 65 mY et 45 m pour les T aufres,
* le second ensemble comprend 3 silos de 35 1N {1 pour le pafre, 1 pour le carbonate de calsium, 1 vide
provisoiremant),

Un dépoussiéreur est situg & proximité des 3 silos. Ces demiers équipements sont utilisés pour Iz ligne de
production poudres,

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arété, sont dispostes, aménagées et exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans les différents dossiers dépasas par lexploitant
En tout otat de causs, elles respectent par ailleurs les dispositions du présent améts, des amétés
complementaires et les aulres réglementations en vigusur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L'AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L’'AUTORISATION

La présente autorisation cesse de produire effet si linstallation n'a pas et exploltée durant deux années
conséculives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ET CESSATION D*ACTIVITE

ARTICLE 1.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apporige par [e demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur vaisinage, &f
de natire a entrainer un changement notable des éiéments du dossier de demande d'auterisation, est portés
avant sa réalisation a la connaissance du Prafet avec fous les éléments d'appréciation,

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude das dangers est actualisée a l'occasion de toute modification notabls telle que prévue a Farticle R 512-
33 du code de Fenvironnement, Ces compléments sont systématiquement communiqués au Préfet gui noUrra
demnander une analyse critique d'éléments du dessier justifiant des vérifications particulieras, effeciuse par un
organisme extérieur expert dont ie choix est soumis 4 son approbation. Tous les frais engagés 2 cefte accasian

sont supporntés par Mexploitant,
ARTICLE 1.5,3, EQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonngs ne doivent pas éfre mainfenus dans les instatiations. Toutefois, lotsgue leur
enlévement est incompatible avec les conditions immédiates d'expfoitation, des dispositions matérelles
interdirent leur reutilisation afin de garantir leur mise en séourita ef la prévention des accidents,

ARTICLE 1.5.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Towt transfert sur un autre emplacement des installations visées sous larticle 1.2 du présent arrété nécessite
une novvelle demande d'autodsation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.5, CHANGEMENT D'EXPLOITANT

Dans le cas ol letablissement change d'exploitant, e successeur falt la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit B pifse &h charge de 'exploitant,

ARTICLE 1,5.6. CESSATION D'ACTIVITE

L'auterisation cesse de produirs effet lorsque l'installation classges n'a pas &té mise en senvice dans un délai de
trofs 2ns ou n'a pas &te exploités durant deux années consécutives, sauf cas de foree majeursa.
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En cas de cessation d'activité, 'exploitant en informera M. le préfet, au minfmum trois mois avant celie
cessation et dans les formes définies aux aricles R 512-39-1 & R 512-38-2 du code de fenvironnement.

Il deit, par ailleurs, remettre le site de Finstallation dans un état tel qufil ne s'y manifests aucun des Hangers gk
inconvénients mentionnés a I'articie L 511-1 du code de Fervironnament.

Conformement a Farticle R 512-38-1-| du code de Menvironnement cette notification doit préciser les mesures
DrZEs ou prévues pour assurer la mise en sacurité du site,

Ces mesures doivent notamment comprandra |

. I'évacualion ou I'¢limination des produits dangereux ainsi que des déchets présents sur le site

des interdictions ou limitations d'aceés au site ;

la suppression des risques d'incendie et d'explosion :

la surveillance des effets de Finstallation sur son environnement,

les conditions de réhabilitation du site en fonction de son usage fubur seront définies conformement aux anticles R 512392
& R 512-39-4 du codea de 'envirannement,

CHAPITRE 1.6 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment applicables a 'stablissement les prescriptions
gui le concernent des fextes cités ci-dessous

et ministeriel du 04 octobre 2040 relatif 2 ta prévention des risques accidentels au sein des
installations classées powr la protection de |'enviconnement soumises 3 autorisation.

3 H01/08 'ﬁrrété ministériel du 31 janvier 2008 relalif & Iz déclaration annuelle des emissions polluantas.
290706 [Arrete du 28 Juillet 2005 fixant le formulaire du hordereau de suivi des déchets dangereu

02/02/93  |Amété du 2 fevrier 1998 relatif aux préevements el & la consommation d'eau @insi qu'akx &missions
de toute nature des installafions classées powr |a protection de l'environnemsant soumises A
autorisafion.

00

23/01/07 |Aréts du 23 janvier 1907 relatit & Ia mitation des bruits &mis dans l'envirgnnement par feg
installaticns classées pour la protection de 'snvironnement,

TOOTIE0 F—’uréfé dhur 18 juillet 1990 modifié relahif a linterdiction des rejels de certaines subslances dans 85 eau

soulerraines. )
20/08/35 A&t du 20 godt 1985 refatif aux bruits adrens émis dans lenvironnement par les fnstallations]
Classéas,

31403780 Amrété du 31 mars 18ED pbr!ant reglementation des installations électiques des établissements
reglementés au titre de la kegislation sur les installations classées susceplitles de présenter deg
risgues d'explosion.

CHAPITRE 1.7 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arréié préfectoral sant prises sans préjudice des autres legislations ef réglementations
applicables, &t notamment e code minier, le code civi, le code de l'urbanisme, le code du travail et le code
general des collectivités territoriales, la réglementation sur les équipements sous pression.

Les drofs des tiers sont et demeurent expressément résenvés.
La présente autorisation ne vaut pas permis de construirs.

TITRE 2 - GESTION DE L’'ETABLISSEMENT

GCHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 2.1.1, OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toutes les disposiions nécessaires dans fa conception faménagemeant, l'entreticn ot
exploitation des installations pour -

- limiter fa consommation d'eau, et limiter les &missions de polluants dans l'environnement ;

- la gestion des effiuents et déchels en fonction de lews caractérstiques, ainsi que ta réduction des
guantités rejetées |
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- prévenit en toules circonstances, I'émission, [a dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidenlels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commendité de volsinage, la santé, |a salubrité publique, l'agriculture, 13 protsction
de la nature et de F'environnement ainsi que pour la conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITATION

L'exploitant etabiit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement les
vérifications & effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement
ou d'arrét momentans de fagon & permeltre en tautes circonstances le respect des dispositions du présent
arraté. Ges consignes prévoient notamment :

* Les modes opératoires ;
b La fréquence de contrdle des dispositifs de sécurité ef de traitement des pofiutions et nuisances

rEN&rées ;
= Les instructions de maintenance et dz netfoyage |
o Le maintien dans les ateliers da la guantité de matidéres nécessaires au fonctionnement de Finstailation

| 'exploitation doit se fare sous la surveillance de personnes nommement désignéss par I'sxploitant st ayant
une connaissance des dangers des produits stockes ou wilisés dans inskallation.

ARTICLE 2.1.2. RONGELIRS - INSECTES

L'sxploitani prend les mesures necessaires pour lutter contre ia prolifération des insectes et des rongers.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUNTS

L'elablissement dispuse de réserves suffisantes de produits ou matidres consommables utilisés de maniére
courante ou oecasionnglle pour assurer [a protection de fenvironnemeant tels que manches de filtre, produits de
neutralisation, liquides inhibiteurs, praduits abserbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.2.1. PROPRETE

L'expioitant prend les dispositions approprigées qui permettent dintégrer linstaffation dans le paysage.
L'ensemble des installations est maintenu propre et entretentu en permanence.

ARTICLE 2,3.2. ESTHETIGQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contrdle de 'exploitant sont aménages et maintenus en bon état de
propretd (peinture, ..,

Les emissafres de refet et leur penphérie font 'objet d'un soin particulisr {plantations, engazonnement,...),

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREYENUS

Tout danger ou nuisance non susceplibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent armété est
inmédiatemeant porta 4 la connaissance du Préfet par |'exploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACCIDENTS

ARTICGLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPORT

L'exploitant est tenu & declarer dans les meflleurs délais 4 Finspection des installations classées les accidents
ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son instaliation qui sont de nature & porter atteinte aux
intérets mentionnés a l'arficle L.511-1 du coda de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de linspection des instaifations classées, un rapport d'incident est
transmis par l'explaitant & l'inspection des installations classées. || précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnemeant, les mesures prizes ou
envisagees pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effes 2 moyen au long terrme,

Ce rapport est fransmis sous 15 jours & linspection des installations classées,
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CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUE_A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION

L'expigitant doit établir et tenir & jour un dossier comportant les documents suivants

- le dossier de demande d'autorization initial,

- les pfans tenus & jour,

- les récepissés de declaration et les prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration
non cowvertes par un améte d'autorisation,

- les arrétes préfectoraux relatifs aux installations soumisss & autorisation, pris en application de la
iegistation relative aux installations classées pour ia profection de I'environnement,

- tous les docurments, enregistrements, resuitats de vérification et registres réperforiés dans le présent
arreie ; ces documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent &tre prises
pouwr la sauvegarde des données .Ce dossier doit &tre tenu & la disposition de Finspection des
Installations classées sur & site dwrant 5 annéss au minimum.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A
L'INSPECTION
L'exploitant doit transmettre a Minspection les decuments suivants :

Arlcles Contréles 3 affectuer Ferlodicite du contrile
9.1 Poussiéres 3 ans
912 Miveaux sonores 3 ans
Articles Documants 3 fansmetire Périodicités ! Echéances
Article 1.56. Motification de misg & Fardt dafinitif 3 maois avant la dafe de cessation d'activils

CHAPITRE 2.8 AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 2.8.1. TAXE UNIQUE

En application de Farficle £ 151.1 du fitre V du livre 1 du code de fenvironnement, Il est pergu une faxe unique
lors de ia délivance de toute autorization d'exploitation d'une installation classés pour la protection de
renvironnement,

ARTICLE 2.8.2. INSFECTION DE L'ADMINISTRATION

L'exploitant doit se scumeftrs aux visites ot inspections de I'établissement quf seront effectuges par les agents
designés i cet effet.

L'exploitant prend tes dispositions nécessafres pour qu'en toute circonstance, et en particulier lorsque
I'ttablissement est placé sous la responsabilité dun cadre délégud, l'administration ou les services
dinterventions exférfeurs puissent disposer d'une assistance technigue de iexplaitant et avolr communication
d'informations disponibles dans rétablissement et utiles & leur intervention.

ARTICLE 2.8.3. CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des contrdles explicitement prévus par le prgsent arrété, linspscteur des installations
classees pewt demander que des contrdles sonores, des prélévements (sur les refets agueux, sur les rejets
atmosnherigues, sur les sols, sur les sédiments ..} el analyses solent effectuds par un arganisme reconnu
compétent, et si nécessaire agrée 2 cet effet par le ministre de lenvironnemeant, en wu de verifier |e respect des
prescriptions d'un texte réglemertaire pris au titre de |a législation des installations classées. Les frais
pocasionnés sont supportés par l'exploitant.
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ARTICLE 2.8.4, EVOLUTION DES CONDITIONS D'EXPLOITATION

Independamment des prescriptions figurant dans le présent arrété, Fexploitant doit se conformer a tautes celles
que ladministration pourra juger utite de lui prescrire ultérieurement, s'il ¥ a lisu, en raison des dangers ou
inconvenients que son exploitation peurrait présenter pour la commedité du voisinage, pour la santé, ta sécurits,
la salubrité publique, pour I'agrisuiture, pour fa protection de 'envirennement et pour la conservation des sites et

monuments.

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L'exploftant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et Feniretien des
instaflations de maniare & limiter les émissions & I'atmosphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise en
ceuvre de technologies propres, le développement de fechnigues de valorisation, la collecte sélactive et |e
traitement des effluents en fonction de leurs caractéristiques ot la réduction des quantités rejetées en aptimisant
netamment I'efficacite énergétique.

Les installations de traitement devront &ire congues, exploitées et entretenues de manigre a rédufre 3 leur
rminirmum les durées dindisponibifité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pieinement leur fonction.

Les consignes d'exploitation de fensemble des installations comportent explicitement les contrdles & effectuer,
en marche normale et & la suite d'un arrét pour travaux de madification ou d'entretien, de fagon & penmetire en
toute circonstance le respect des dispositions du présent arrate.

Le bralage & l'air libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Dans ce cas, les produits bridés sont
identifiés en gqualité &t quantité,

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS AGCIDEMTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire ia probabilité des &missions accidentslles et POUT que les
refets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Femplacement des dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étves tels que cet objectif soit satisfalt, sans pour cela diminuer leur efficacita ou leur fizbiie,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS
Les dispositions necessaires sont prises pour gue I'Stablissement ne scit pas & l'orgine de gaz adorants,
suscephbles dincommoder te voisinage, de nuire 2 la sants ou & 1a sécurité publique.

Les dispositions nécessaires sont prises pour viter en toute circonstance 'apparition de conditions d’anaérobie
dans des bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins susceptiblas
d'emetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besain ventilés,

Linspection des installations class€es peut demander [a réalisation d'une campagne d'évaiuation de limpact
olfactif de l'installation afin de permettre une meilfeure prévention des nuisances,

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION
Sans préjudice des réglements d'urbanisme, 'exploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour prévenis
les envols de poussigres ef de matiéres diverses :

- les voles de circulation et aires de stationnement des véhicules sont aménagées {formes de pente,
revétement, etc.), et canvenablemeant netioyaas,

- les surfaces ofl cela est possible sont engazonnées,
- des &crans de végstation sont mis en place te cas écheant.
Des dispositions égquivalentes peuvent &tre prises en lisu ot place de celles-ci,

ARTICLE 3,1.5. EMISSIONS DIFFUSES ET ENVOLS DE POLISSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, sitos, batiments fermés) et les installations de
manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technigue demaentree,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres,
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CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel dofvent &tre en nambre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévy
au present chapitre ou non conforme & ses dispositions est interdit. La dilution des rejets atmosphériques est
interdite, sauf lorsqu'elle est necessafre pour refroidic les effiuents en wue de leur traitament avant rejet

{protection des filtres 4 manches...),

Les ouvrages de rejef doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu réceptevr.

Les rejets & latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, collectés et évacuss, aprés traitement
gvenituel, par fintermédiaire de cheminges pour permetire une bonne diffusion des refets, L'emplacement de
ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir 4 aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits au
prises d'air avoisinant, La forme des conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché &
latmosphére, est congue de fagon a favoriser au maximum Iascension des gaz dans Fatmosphére, La parfie
terminale de la cheminde peut comporter un convergant réalisé suivant les regles de l'art lorsgue la vitesse
d'éjection est plus élevee que fa vitesse choisie pour les gaz dans la chemings. Les contours des conduits ne
presentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au volsinage du débouché est
continue et lente.

Les poussicres, gaz poliuants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés 3 la source et canalisés,
sans prejudics des régles relatives & Mhygigne et 3 3 sécunité des tfravaillewrs.

Les conduits d'évacuation des effiuents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-apres, doivent &tre aménages {plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, empfacement des
* appareils, longueur drolte pour fa mesure des particules} de manigre 4 permettra des mesuras representatives
des emissions de polluants & I'atmosphére. En particulier les dispositions des narmes NF 44-052 at EN 13284-1
somt respectées.

Ces points doivent étre amenagés de manigre & &tre aisément accessibles et permettre des interventions en
toute securité. Toutes les dispositions doivent également étre prises pour fasiliter Iintervention d'organismes
extérieurs 4 la demande de linspection des instaliations classées.

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d'une alarme etou 'arrét des installations ainsi que las causes
de ces incidents et les remades apportés sont sgalement consignés dans un registra.

ARTICLE 3.2.2. EMISSIONS DE POUSSIERES

Les silos de stockage sont tous équipss de filtres de décompression au niveay de leur partie supénzure. Ces
filtres sont décolmatés réguligrement,

Les mixeurs de latelfer pates se trouvent tous sous aspiration durant |es périodes d'afout de matiéres
pulvérulentes et de mélanges. La mise en roule de ces systémes est altomatique =t lide & la mise en marche
des moteurs des mixeurs. L'alr aspiré est snvoyd vers les dépoussisreusrs & manche. Lors des décolmatages,
las poussiéres sont renvoyées vers les mixeurs hormis pour lunite 21 of elles sont recupérees dans das bacs
et éliminées en tant que déchets. Ces dépoussiéreurs sont 3 Mfntérieur du batiment central et n'ont pas de rejets
vers lexténeur.

Le depoussiéreur du mixeur de latelier poudre se trouve & Pextérieur du batiment, a prozimié des silos de
mattéres pramicres de cette unite, Il s'agit du seul équipement ayant un rejet vers 'atmosphere.,

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D'EAU

ARTICLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNENENTS EN EAU

Le sfie est alimenté en eau potable par le réseau de 1a ville de Nimes. | dispose d'un compteur Unigue.

Les prélévements d'eau dans le milieu qui ne s'avéremt pas ligs 4 |a lutte comre un incendie oy aux exercices
de secours, sont auforisés dans les guantités suivantes

La consommation maximale annuefls d'eau potable et de 10 000 m® /an
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ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D'EAU POTABLE ET DES WMILIEUX DE PRELEVEMENT

Article 4.1.2.1. Réseau d'alimentation en eau potable

Un ou plusieurs réservolrs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout autre équipement présentant des
garanties equivalentes sont installes afin disoler les réseaux d'eaux industrielies et pour éviter des refours de
substances dans les millaux de prélévement.

ARTICLE 4.1.3. CONSOMMATION

Toutes dispositions sont prises pour imiter la consommation d'eat. Les moyens & metire en celvre Gour
maitriser la gastion de l'eau peuvent étra -

- la pose de compteurs dans chague atelier et sur les différents postes de travail :

- linstailation de robinets-poussoirs sur les points de distribution d'eau et de vannes-pisiolets sur les
flexibles de lavage ;

- fa programmation de la quantité d'eau désirée ou du temps de remplissage (pour leg machines en mode
s&queanticf) ;

- le rempfacement des ringages par débordement par das ringages statigues ou séquencés.

Les circuits de refroidissement auverts sant inferdits,

ARTICLE 4.1.4. ADAPTATION DES PRESCRIPTIONS SUR LES PRELEVEMENTS EN CAS DE
SECHERESSE
Dans | cadie du plan déparfemental et des seulls de vigilance et les mesures de limitation des usages de 'eau

en cas de sécheresse en vigueur dans le département du Gard, Pexploitant met en cauvre les mesures
d'urgence suivanies lorsque les niveaux d'alerte, de crise et de crise ranforcée définis ci-dessous sont

afteints.
Le dispositif reste aclivé jusqu’au tandemain vingt et une heures ou jusgu'a l'information officiclle de fin d'alerte.

Les mesures d'urgence sont cumulatives, selon les seulls sujvanis -

Miveau de vigitance lNéant

Ni dalert Pramigres mesures de limitafion des usages da Feau & metire en place :
veau taere rﬁrmsage des pelouses of espaces vers interdit de 8 heures & 20 houres

Limitation progressive des prelévements et i renforcement substankiel des mesures do
limitation au de svepension des usages ;

Miveau de crise - Arrosage des pelouses et espaces varts totalement inferdit

- Operallons de neftoyage limitéas aux nettovages permettant de garantir b sécurits ef 1a
salubrite publique

Fupplication du plan de réduction de la consemmation d'eau prévayant ia suspension de

Nivean de crise renfores ; .
= B8 cantains usages de '=ay

Article 4.1.4.1, Plan de réduction

L'exploitant &tabilt et transmet au préfet du Gard, un plan de réduction de la consommation de Feau précisant
¥ les mesures mises en evre sir ses installations lors du daclenchement des mesures durgence,

v lewrs modslités d'application,

¢ |es conditions de reprise,

¥ les gains de réduction de la consommation attendus pour chacune des mesures proposées.

Le plan de reduction ci-avant évalue & minima les possibilités de réduction des consommations des principaies
unités utilisatrices par tous moyens les mietx adaptés tels que baisse d'activité ou mesures éguivalentes.
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A lissue de chaque période estivale, et lorsgua le niveau de crise a &té déclenche par arréta préfectoral sur le
secteur geographique, Pexploitant tablit un bilan environnemental des actions conduites compartant un velst
quaniitatit des consommations évitées, des colfs afférents et les actions préventives ebiou correctives
sventuslles & apparter au gfan de réduction de la consommation.

Ce bilan environnemental est adressé & linspeciion des installations classées avant le 1¥ cotabre de chague
année.

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES
Tous les effiuents agueux sont canalisés. Tout rejet d’efifuent liquide non préva a Farticle Article 4.3.1. ou nan
canforme a leurs dispositions est interdit.

A lexception des cas accidentels ol la séourité das personnes ou des instaliations serait compromise, il est
irterdit d'éfablir des liaisens directes entre les réseaux de collects des effluents devant subir un traitement ou

&tre detruits et le miliew récepteur.

ARTICLE 4.2.2. FLAN DES RESEALX

Un schema de lous les réseaux et un plan des égouts sont établis par I'exploitant, reguliérament mis & jour,
notamment aprés chague medification notable, et datés. lis sont tenus a la disposition de l'inspection das
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours.

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment fairs apparaitre |

. l'ongine et iz distribution de 'eau d'alimentation,

. les disposififs de pratection de I'alimentation (bac de disconnexion, implantation des disconnesteurs oy
tout aufre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, .

. les secteurs collectés et les réseaux associés,

L) les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...),

. les ouvrages d'epuration interne avec leurs points de contréle et les points de rejet de toute nature

{interne ou aw enilieuy,

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVER. LANCE

Les réseaux de collzcte des effluents sont congus ot aménagés de maniére a étre curables, étanches ef résister
dans le temps aux actians physiques et chimiques des effluents oy produrits susceptibles d'y fransiter.

L'explaitant s'assure par des controles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur tancheité,
Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canafisations de fransport de substances et préparations dangereuses a Fintéreur de Fétablissement sont
aétiennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'égous ou
de dégager des produits toxigues ou inflammatles dans ces égouts, eventuelisment par mélange avec d'autres

efflusnts.

Un systeme doit permettre Tsolement des réseaux d'assainissement de I'tablissement par rapport a 'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et aciionnables en toute circonstance locatement
effou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et lsur mise en fonctionnement sont dafinis par
constgne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEYU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L'exploitant st en mesure de distinguer les differenies catégories d'effluents suivants -
Saux usées domestiques . les eaux vannes, les eaux de lavahbo et douches,
tes eaw issues des collectes du pluvial,
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ARTICLE 4.3.2. EAUX INDUSTRIELLES

Le rejet d'saux industrielles dans le milieu naturel ou le réseau d'eaux usées est interdit

Les ealrx de lavage des gquipements et des sols sont ensuite collectées au moyen de caniveaux & lintérieur de
latelier « pates ». Eiles sont ensuite dirigées vers une fosse extérieurs d'un volume de Mordre de 12 m°, Le
contenu &3t ensuite porpe par un organisme agrée vers Un centre autorisé.

ARTICLE 4.3.3. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la nappe d'saux souterraines ou vers les milieux de surface nan
vizas par k& présent armété sont interdits.

ARTICLE 4.3.4. CONCEPTION, AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUYRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arété g'appliquent sans préjudice de Fautorisation délivide par la coliactivité 3
laquefle appartient le réseau public et 'ouvrage de trailermnent collectif, en application de larticle L. 1331-10 du
code de |a santé publique. Cette auforisation est transmise par 'exploitant au préfet,

ARTICLE 4.3.5. VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX PLUVIALES.

Les caracteristiques des eaux rejetées doivent safisfaire en foutes circanstances aux limitations suivantes en
termes de concentrations,

FParamétres Methoda de mesure Seuils Iimitos
pH MFT 90 01 55a856
Température ) 30°C
Composés eycliques hydroxylas ef leurs dérives FSh - @562 interdits
halogénés
MEST ’ NFT 80105-2 35 mg/|
DEOS {nd) WFET 90103 30 mgil
DCO {nd)  NFT 80101 125 mgl
Azote total NFT 90410 15 mgh
Phosphore fotal i NFT90023 2 tmgh
Hydrocarburas otaux MNF EM 130 9377-2 5 mgd

Les produits detersifs utflisés dofvent avoir une biodégradabilité supérieure 3 95%.

ARTICLE 4.3.6. REJET DES EAUX DOMESTIQUES

Les eaux domesliques (sanitaires, vastiairg) sont rejetées dans le réseau d'eau usées de la commune pLiS
traitées dans une station depuration,

ARTICLE 4.3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D’ETRE POLLUEES

Les eaux pluviaies polluses et coliectées dans les instaliations sont éliminées vers les flizres da traitement des
dechets appropriées. En Pabsence de pollution préalablement caractérisée, elles rejoignent soit le réseauy
d'eaux plurviafes du site pour la partie Nord, soit les fossés entourant le site cotés Est et Sud.

Ces fosses et le reseau rejoignent le caniveau principal de la zone industrielle qui lange ia rue du bas de
Sorhier.

I est interdit d'etablir des kaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de
collechs des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollugs,

L'exploltant ast lenu de respecter avant refet des eaux pluviales mon polluges dans le milieu récapteur
considerd, les valeurs limites en concentration ef flux ci-tdessous définies a I'article 4.3.5.



4.4,

TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1, LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L'expleitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et l'exploltation de
ses installations pour assurer une bonnre gestion des déchets de son entreprise &t en limiter la produstion,

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

L'exploitant effectue 4 lintérieur de son établissament la séparation des déchets {dangeraux ou nan} de fagan a
faciliter leur raitement ou leur &limination dans des filigres spécifiques.

Les dechets demballage visés & tarticle R 543-8 du code de Femvironnement sont valorisés par réemploi,
recyclage ou toute autre action visant & oblenir des déchets valorisables ou de I'énargie,

Les piles et accumulateurs usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions de I'article R 543-124
du code de 'snvironnemant,

ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS D’ENTREFQSAGE INTERNES
DES DECHETS

Les deéchets et residus produits, entreposés dans 'établissement, avant leur glimination, doiveni Pétre dans des
conditions ne présentant pas de risques de pollution {prévention d'un lessivage par des eaux meléorigures,
d'une poflution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations
avoisinantes et 'envircnnement

En particulier, les aires d'entreposage de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées
sur des afres éfanches et amenageées pour la récupération des éventuels liqlides gpandus et des eaux
météorigues souillées.

ARTICLE 6.1.4. DECHETS TRAITES QU ELIMINES A L'EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

E'exploitant elimine ou fait éliminer les déchets produits dans des conditions propres a garantic les intéréts visds
2 l'afticle L 511-1 du code de l'environnement, i 'assure gue les installations utiisées pour cette &limination
sont régulidrement autorisees & cef effet.

Par ailleurs, l'expioitant est tenu, lorsque la production de déchets dangereux dépasse 10 tonnes par 2n,
d'effectuer la déclaration prévue & l'article 4 paragraphe || de I'arrété ministériel du 21 janvier 2008 relatif au
registre et a la déclaration annuelle des émissions nolluantes et des déchets,

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers Mextérisur doit &tre accompagné du bordereau de suivi &tahli en
application de l'amété ministeriel du 29 juillet 2005 relatif au bordereay de suivi des déchets dangeraux
mentionng a 'article £ du déaret n*2005-835 du 30 mai 2005,

Les aperations de transpart de déchets doivent respacter les dispositions du déciet n*98-679 dy 30 Juillet 1898
relatif au transport par route au negoce &t au courtage de déchets. La liste mise & jour des transporteurs utilisés
par Pexploitant, est tenue 4 [a disposition de Finspection des installations classses.

Limportation ou Fexportation de dachets ne peut étre réalisée qu'aprés acoord des autorités compstenies &n
application du réglement (CE) n°® 1013/2008 du Pardement européen et du Conseil du 14 juin 2008 concernant
les fransferts de déchets,

ARTICLE 5.1.6. EMBALLAGES IWDUSTRIELS

Les dechets d'emballages industriels doivent &tre &liminés dans les conditions fixées aux articles B 54388 ot
suivants du code de Fenvironnement relatifs & I'dlimination des déchets ef 3 3 récupdration des matériaux et
pariculicrement aux déchets d'embaliage dont les détenteurs ne sont pas des ménages,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONQORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstaflation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse &tre 3 lForigine de
bruits transmis par voie aérienne ou solidienng, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre la
santé ou la securité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-gi,

Les prescriptions de Pamété miniskériel du 23 janvier 1987 relatif a fa limitation des bruits émis dans
I'environnement par les installations relevant du fivre V - titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles
technigues annexéas & la circulaire du 23 juiliet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
Fenvirormement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matérigls de manutention et les engins de chantier utllisés & Fintérieur de
Fefablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la reglementation
en vigueuwr (les engins de chantier dofvent répondre aux dispositions du décret n® 95-78 du 23 janvier 1855 &t

des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

L'usage de fout appareil de cornmunication par voie acoustique (siréhes, avertisseurs, haut-parleurs ...} génant
pour |& voisinage est interdit sauf si [eur emplof est exceptionnel et réservé & la prévention ou au signalement
d'tcidents graves ou daccidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACQUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1, VALEURS LIMITES D'EMERGENCE

Les émissions sonores des installations ne daivent pas engendrer une émergence {différence entre le niveau
du bruit ambiant, établissement en fonctionnement, ef le niveau du bruit résidusi lorsque I'établissement est &
Iarréf} supérieura aux valeurs admissibles fixées dans le tableau ci-aprés en limites de ka zone industrielie et en
fimites de propriéte d’hahitations occupges par des tiers qui ont &t& implantSes avant [a date de signature du
présent arréke.

Miveawr de bruit ambiant exdstant dans les zores & Ernergenca admissible pour la période allant de] Emergencs admissible pour la pérlode allant

émsrgance réglamentée {fncluant Ie brui da Th 4 22h, sauf dimanches et jours férigs te 22h & Th, ainsi que les dimanchas & jours
I'établizsement) feries
Supéreur 4 35 dB{A) el inférieur ou Sgal & 45 dBA} T BdBAY - A4dB{A)

Sup&riaur & 45 d5{Ry & dB{A) ' 3 dB{A)

Dans le cas ol e bryit particulier de I'établissernent est 4 tonalité marquée au sens du point 1.9 de I'annexe de
Farrété du 23 janvier 1987 relatif & la fimitation des bruits émis dans l'environnement par ies installations
classées pour |a protection de Penvironnement, de maniére établie cu cyclique, sa durée d'apparition ne peut
exceéder 30 pour cent de la durée de fonctionnement de |'Stabiissement dans chacune des pertodes diurmne ou
nacturne definies dans le tableay ci-tessus.

ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Le niveau de bruit en lfmite de proprigte de linstafiation ne devrg pas depasser, lorsqu'elle est en
fonctionnement, 70 dB,, pour la périvde de jour et 6D dBy pour la période de nuit, sauf g le bruit résiduel pour
ia periode considérée est supéristr 4 cette limite,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'eémissions de vibrations mécaniques génanies pour le voisinage ainsi que pour fa séourité das biens
ou des persennes, les paints de contrdte, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que ia mesure des
niveaux vibratoiras emis serent déterrminds suivant ies spécifications des régies techniques annexéss a Ia
circulaire ministérielie n® 23 du 23 juillet 1986 ralative aux vibrations mecaniques &mises dans Fenvironnement

par ies installations classées,
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLQGIQUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES QL) PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES
DANS L'ETABLISSEMENT

L'inventaire et I'efat des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes
dans I'stablissement {nature, état physique, quantité, empiacemeant) en tenant compte des phrases de risques
codifiges par la reglementation en vigteur est constamment tenu & jour.

L'exploitant a, a sa disposition, les documents Iui permettant de connaitre la nature et les risques des produits
dangerelx présents dans linstallation, en particulier les fiches de données de securité prevues par le cods du

travail.
Cet inventaire est tenu a |a disposition permanents des sarvices de secours,

ARTICLE 7.1.2. ZONAGES INTERNES A L’ETABLISSEMENT

L'exploitant ideniifie les zones de |'établissement susceptibles d'etre & Forigine dlincendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockses ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosidles pouvant survenir soit de tagon permanente ou semi-permansnte.

Ces zanes sont matérialisées par des mayens approprigs et reportées sur un plan systématiquement tena 2
jour.

La nature exacle du risque et les consignes & observer sontindiquées a l'enfrée de ces zones et en tant que de
besoin rappelées a lintérieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de sscours s'ils existent,

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1, ACCES ET CIRCULATICN DANS U'ETABLISSEMENT
L'explaitant fixe les régles de circulation applicables 3 Fintérieur de fétablissement, Les régles sont portées & la
connafssance des intéressés par une signalisation adaptée et une infarmation ApPropriss.

Les voles de circulation ef d'accés sont notamment délimitées, maintenuas en constant &tat de propreté et
degagees de tout objet susceptible de géner le passage, Ces voies sont aménagéss pour que les eigins deg
services dlincendie et de secours puissent évoluer sans difficulte.

L'établissement est efficacement cldturé sur 1a totalité de sa périphérie.

Au moing detx accés £loignés lun de l'autre, sont en permanence maintenus acoessibles de lextarisur du sife
potir les maoyens d'infervention.

Article 7.2.1.1. Gardiennages et contrdle des acces

Aucuhe personne élrangére a Métablissernent ne doit avoir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi gu'a la connaissance permanente
des personnes présentes dans 'établissement.

Article 7.2.1.2. Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes

- iargeur de la bande de roulemeant : 3,50 m,

- rayon intérisur de giration @ 1 m,

- hatteur libre : 3,50 m,

- résistance 3 la charge : 13 tonnes par essisu.

ARTICLE 7.2.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et las iocaux doivent étre congus, aménageés et entretenus de fagan a s'opposer efficacement &
iz propagation d'un incendia.

Les installations doivent &tre accessibles pour permettre Intervention des services dincendie et de secours.
Elles sont dessenvies, sur au mains une face, par une vole-angir.

En cas de local ferme, une des fagades est équipée d'ouvrants permettant le passage de sauvetaur éguipé. A
lintérieur des atelfers, des allées de circulation doivent étre amenagees ef maintenues constarmment dégagées
pour faciliter 1a circulation et 'avacuation des personnels sinsi que lMinfervantion des secours en cas de sinistre,
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Les lasaux doivent etre équipés en partie haufe de dispositifs permettant l'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégages en cas dincendie (lanterneaux en tolture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
equivalent}. Les commandes d'ouverture manuelle sont placées 3 proximité des accés. Le systéme de
désenfumage deit étre adapté aux risques particulters de l'installation,

ARTICLE 7.2.3. VENTILATION

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les lecaux daoivent étre convenablement ventilés pour éviter
touf risque d'afmosphire explosible.

Le debouche & 'atmosphére de fa ventilation doit &tre placé aussi loin que possible des habitations voisines et
des bureaux.

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES — MISE A LA TERRE

Les installations électriques sont cangues, réalisées et entretanues conformeément aux normes en vigueur.
La mise a la lerre est effectude suivant les régles de f'ar et distincle de celle des installations de protection
conire la foudre.

Une wvérification de 'ansemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compeétent qui mentionne frés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport, L'exploitant
conserve une trace ecrite des éventuelles meswes correctives prises.

Article 7.2.4.1. Zones susceptibles d’8tre 4 Porigine d’une explosion

Les dispositions de |'article 2 de l'arrété ministérdel du 31 mars 1980, portant réglemantation des installations
glectriques des etablissements réglementés au fitre de 13 l2gislation sur les installations classées et
susceptibles de présenter des risques d'explosion, sent applicables & l'ensemble des zones de risgue
d'atmosphere explosive de I'établissement. Le plan des zones & risgues d'explosion est porté & ba connaissance
de l'organisme chargé de |a vérification des installations électiigues.

Les rmasses metalliques contenant etou véhiculant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 |a tere ef religéss par des lisisons &quipotentiefies.

CHAPITRE 7.3 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
POUVANT PRESENTER DES DANGERS

ARTICLE 7.3.1, CONSIGNES D'EXPLQITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations compertant des manipulations susceptibiss de créer des risques, en raisen de leur nature ou de
leur proximité avec des installations dangereuses, el |a conduite des installations, doni le dysfonctionnement
aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement {phases
de demarrage ef darrét, fonctionnement normal, entretien...) font l'objet de procédures st ingtructions

d'exploitation ecriles ef contrdlées.
Ces consignes deivent notamment indiquer ;

- Pinterdiction de fumer ;

- Finterdiction de teut brilage & Fair libre :

- I'interdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque & proximité du dSnot

- Fobligation du « permis dintervention » ou « permis de feu » ;

- les procedures d'arrdt durgence et de mise en sgcurité de linstallation [(dleciricite, ventilation,
climatisation, chauffage, fermeture des portes coupe-fer, obluration des écoulements dégouts
notamment) ;

- les mayens d'extinetion a uiffiser en cas dincendie ;

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d'infervention de |'établissement,
des services d'incendie et de secours.

ARTICLE 7.3.2. INTERDICTION DE FEUX

I est interdit d'apporter du feu ou une source d'ignition sous une forme quelcongue dans fes zones de dangers
presentant des risques d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait fobjet d'un permis
d'intervention spacifique,
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ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSQNNEL
Quire ['aplitude au poste accups, les différents apérateurs et intervenants sur le site, ¥ compris le personnet

intérimaire, regolvent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas
d'incident ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention.

ARTICLE 7.5.4. TRAVAUX D’'ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans ies installations ou & proximits des rones &
rsyue inflammable, expiosible ef toxigue sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli definissant notamment
lebr nature, les risgues présentes, les conditions de lsur infégration au sein des instaltations ou unités en
exploitation ef l2s dispositions de conduite et de surveillance 2 adopter.

Les travaux font l'ebjet d'un permis délivré par une personne doment habffitée et pommeément désignés.

Articie 7.3.4.1. « Permis d'Intervention » ou « parmis de fou »

Les travaux conduisant 2 une augmentation des risques (emploi d'une flamme ou d'une source chaude par
exemple) ne peuvent &tre effectues qu'aprés délivrance d'un « permis d'intervention » et éventuellernent d'un
& permis de feu » et en respectant une consigne particulicre

Le « permis dintervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliere doivent ére
etablis et visés par 'exploitant ou une personne quiil aura nommément désignee. Lorsque les travaux sont
effeciués par une entreprise extérzure, & « permis dintervention » et éventuellement la « permis de fau » et la
consigne parliculicre doivent &tre signés par I'exploitant et I'entreprise extérieurs ou ies personnas qutils auront
nommement désignées.

Apres la fin des travaux et avant la reprize de Factivite, une vérification des installations doit &tre effectuse par
I'exploitant ou son représentant ou le représentant de |'éventuslie enireprise extérieurs,

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1, ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Une consigne &crite doit préciser les vérifications 2 effectuer, en particulier pour s'assurar péradiguement de
I'étanchéite des dispositifs de rétenfion, préalablement 4 {oute remise en service aprés amdt d'exploitation, et
pius généralernent aussi scuvent que Je justifieront les conditions dexploitation.

Les verifications, les opérations d'entretien et de vidange des réfentions doivent &tre noides sur un registre
spécial tenu & la disposition de Finspaction des installations classées.

ARTICLE 7.4.2, ETHJUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

ies fis, réservairs et autres embalfages, les récipfents fixes de stockage de produits dangeareux d'un valume
supereur & 8001 porfent de maniére trés lisible [a dénomination exacte de leur contenu, le numéro et ke symbale
de danger defini dans la réglementation relative 3 l'étiquetage des substances et préparations chimiques
dangerauses.

A proximite des aires permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles, les symboles de
danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indiqués de fagon trés lisible.

ARTICLE 7.4.2. RETENTIONS
Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollubion des eaux ou des sols est
assncie & une capacite de rétention dont le volume est au moins égal 3 [a pius grande des deux valeurs
suivantes ;

100 % de la capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de |a capacité des résenvoirs associés,

Cette disposition n'est pas appiicable aux bassins de traitemeant des eaux résiduaires.

Four les 'stockages de récipients de capacite unitaire infériaure ou £gale a 250 litres, la capacité de rétention est
au moing &gale & :

- dans le cas de liguides inflammables, & l'exception des lubrifiants, 50 % de ia capaciié totale das flis,

- dans fes autres cas, 20 % de |a capacité totale des fiits,

- dans tous les cas, 800 I minimum oy &gale 2 la capacité folale lorsque celle-cl et inférieure 4 800 1.

La capacité de réfention est étanche aux produits qu'efle powrait contenir, résiste & laction physigue et
chimique des fuides et peut &lre contrdlée & fout moment. 11 en est de méme pour son aventusl tizpositii

d'ehturation qul est maintenu fermé en permanence.
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Les capacités de réfention ou les réseaux de coliscte st de stockage des égouttures et efluents accidente!s ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans fe réseau d'assainissement ou le milieu naturet.

La conceplion de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée,
cormpte tenu en particulier de la différence de hauteur entre le hord de la capacité ef le sommeat du réservoir.

Ces capacites de rétention doivent étre construites svivant les régles de l'ar, en limitant netarmment les
surfaces susceptibles d'étre mouilfées en cas de fuite.

Les déchets et résidus produits considéres comme des substances ou préparations dangereuses sont stockas,
avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne présentant pas de risques de pallution
{prevention d'un lessivage par les eaux météorigues, d'une pollution des saux superficiellas et souterraines, des
envols et des odewrs) pour les populations avoisinantes et I'environnement.

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets considérés comme des substances ou
préparations dangereuses, sont realisés sw des cuveltes de rétention étanches et ameénagess pour la

récupération des saux métdoriguss,

Les conteneurs de { 000 litres {GRY) contanant des additifs liquides sont sous rétention &t sgus chaque robinet
d'alimentation un bac permet de récupérer las &gouttures.

Les cuves de stockage de résines (2x25 m3) dispose d'un rélention commune d'au moins 25 m3 .

Dans l2 cas d'un déversement n'ayant pas pu éfre refenu dans les rétentions définies ci-dessus, les efftuents
sont diriges, via un caniveau, vers une rétention specifigue situde 3 l'extereur du batiment dun velume de

12ma3.
Le contenu de cette fosse est ensuite pomps par un organisme agréé puis aliming dans un centre agréé,

ARTICLE 7.4.4. REEERVOIRS

L'stanchelte du {ou des) réservoir(s) associé(s) & la rétention doit pauveir &tre contralée a tout moment.
Les materiaux wlilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de manigre, en perficilier, & éviter touis
réaction parasite dangersuse.

ARTICLE 7.4.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 4 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, comrosifs ou dangereux pour
lenvironnement, n'est autorisé sous e niveau du sol que dans des réservoirs instaliés en fosse MmAagonnés ou
assimiles, et pour les kquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arréts.

L'enploitant veille & ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permansnce. A cat effet,
Pevacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent amate,
ARTICLE ¥.4.8. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMELOI

Les matiéres premigres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
preparations dangereuses sont limités en quantité stockee et utiliste dans les ateliers au minimum technigue
permettant lewr fonctionnernent normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

l.es aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont &tanches et relides 3 des rétentions
dimensionnees selon les régles de Tart. Des zones adéquates sont aménagses pour le stationnemsnt en
securité des véhicules de fransporf de maticres dangereuses, en attente de chargement ou de dechargemeant.

Le stockage et la manfpulation de produits dangereux ou poliuants, solides ou liguides {ou Ifquefigs) sont
effectues sur des aires etanches et aménagées pour |a récupération des fuites éventuslles.

Les réservoirs sont équipes de emanidre & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage & tout moment et
empécher aingi leur débordement an cours de remplissage.

Ce dispositif de surveiliance est pourvu d'une alarme de niveau haut,
ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES

L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d'accident suit pricritairament la
flligre déchets la plus appropride.
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CHAPITRE 7.5 MOYENS  D’'INTERVENTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes 4 'étude de dangers.
ARTICLE 7.5.2, ENTRETIEN DES MOYENS D'INTERVENTION

Ces equipements sont maintenus en bon état, repérés ef facilement accessiblas,
Lexploitant doit fixer les conditions de maintenance et las conditions d'essais périodiques de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contréles et les observalions constatées doivent &tre inscrites sur un registre
teru & la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours &t de I'mspection des

installations classges.

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL [F¥INTERVENTION

Sans prejudice des dispositions du code du travail, des matériels de protection individuelle, adaptas aux risques
présentés par ['installation et permettant fintervention en cas de sinistre, sont conservés a proximité des depdts
et du lieu d'utilisation. Ges materfels sont entretenus en bon état et vérifiés périodiquement,

Le personnel est formé pour 'emploi de ces matériels,

ARTICLE 7.5.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE
Lexploitant dispose a minima des moyens de protaction suivants contre lincendie -

Ariicle 7.5.4.1. Poteaux d’'incendie

En eas d'incendie, les ressourses d'sau disponibles sont foumias par deux poteaux d'inesndie du réseau cammunal fes plus
praches du site silués respectivemeant

— & P'antree du site Chemin du Mas de Sorhier

— au nord-est du site surla sue Eugéne Freyssinet
Chacun de ces pateaux présente um débit de 50 m¥h snit un débit total de 120 mih,

Article 7.5.4.2. Extincteurs

Le site est équipé au minimum de 23 extincteurs de differents types de nature © eau pulvernisés, C0,, poudre
ABG, ... adaptés aux risques et répartis judicicusement dans Fenceinte de |'établissement,

Ils sont centrélés annuellement par une sociétd agréée et remplaces quand nécassaire,

Article 7.5.4.3. Matérig! de transmission
L'usine dispose de teléphones portables en cas de perte du réseau téléphonique fixe.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arréte sont etablies, intégrées dans des procéddures géndrales spacifiques etfou dans les procedures et
instructions de travall, tenues 4 jour et affichées dans les lieux fréquentés par le personnel,

Ces consignes indiquant notamrnent ;

- Finterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de Finstallation qui, en raison
des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matidres mises en couvre, stockées, utiisées ou
produites, sent susceptibles d'gtre 4 l'origine d'un sinistre pouvant aveir des conséquences directes ou
indirectes sur Fenvironnement, fa sécurité publigue ou le maintien en sécurité de l'installation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de lnstaliation (dlectisite, réseaux de fluides},

- les mesuras a prendre en cas de fuite sur un récipient oy une canalisation contenant dss substances
dangereuses el notamment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandane
accidentsl,

- les moyens d'extinction & ulifiser en cas dincendie,

- ia procédure d'alerte avec les numéros de t&léphane du responsable d'infervention de 'efabligsemant,
des sarvices dincendie et de secours,

- la procédure permettant, en cas de iutfe contre un Incendie, disaler le site affn de prévenit tout transfert
de poilution vers le milisu récepteur.



TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L'ETABLISSEMENT :

CHAPITRE 8.1 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES ALX
STOCKAGES EXTERIEURS DE MATIERES COMBUSTIBLES.

Le stockage extérieur de palsttes, de caisses, en bols ou en matigras plastiques situg & I'Est du site, est installe
a une distance minimale de 8 m des batiments de l'usine et 15 métres des limites de proprigté an:n.rr prevenir
ifmpact des flux thermigues en cas d'incendie. La superficie de ce stockage ne dépasse pas 50 m”.

Les zones ainsi définies, .sont matérialisées au sol ot des consignes sont &tablies pour faire respecter les
présentes dispositions.

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 CONTROLE DES REJETS

ARTICLE 9.1.1. CONTROLES DES EMISSIONS DE POUSSIERES

Une campagne de mesures de poussigres sera réalisée tous les trois ans au niveau du rejel extérieur du
dépoussiersyr,

ARTICLE 9.1.2. CONTROLE DES NIVEAUX SONQRES

Une mesure de la situation acoustique sera réalisée tous las 3 ans, par un grganisme ou une personne qualifie
dont te choix sera communiqué préalablement & linspaciion des instaliations classées. Ce controle sera
effectus par référence au plan annexé au dossier de demande présenté recevable le 9 mai 2011,
indépendamment des contréles Litérieurs que l'inspection des installations classées pourra demander,

CHAPITRE 9.2 SUIVI], INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICGLE 3.2.1. ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit les résultats des mesures qu'il réalise en application des poiats 9.1.1 &t 9.1.2 du présent
arméte, les analyse et les interpréte. I prend le cas &chéant les actions corectives appropriées lnrsque des
résultats font présager des risques ou inconverienis pour Fenvirennement ou d'écart par rappert au respect des
valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses installations ou de leurs effets sur l'environnement.
ARTICLE 8.2.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DES MESURES

Les resultats des mesures réalisées en application des points 9.1.1 et 8.1.2 du présent arrélé sont transmis au
préfet dans le mois qui suit leur réception avec les commentaires et propositions éventualles d'améliaration.

TITRE 10 - DISPOSITIONS TRANSITOIRES.

CHAPITRE 10.1 RETENTION INCENDIE

Le voluma d'eau d'incendie 3 metire en réfention a &t& évailud a 484 m°,

Afin de metire en rétention ce volume d'sau, Fexploitant réalisera les travaux suivants a linterieur du bafiment

tie 3 200 m? consiitué d'un muret béton d'une hauteur de 40 em sur tout le polstour -

= pour ies portes pistonnes, un seull fixe d'une hauteur de 18 om au niveau des 3 portes du persorns,

e pow ia porte dédige aux engins de manutention, une rampe d'une longueur de 2,5 m &t d'ime hauteur de
18 cm sur 5a partie haute,

» pour e quai de chargement, un muret baton sera mis en place de chague cote, aves des gliiszidres dans
lesqueltes pourra &fre placée une plague d'une hauteur de 20 cm. Cette plague serg mise an place
chague soir et le week-end de fagon & assurer Métanchéite au niveau du qual. Ce mode opératoire sera
précise dans une consigne ecrite of un opérateur sera affecté & cette manipulation.

Cef ensemble de dispositions permeatira de retenir 'eaw sur une hauteur maximale de 18 om soit un volume de

576 m” {surface de 3200 m*).

CHAPITRE 10.2 ECHEANCIER

| Articies - Travaux .| Echéances (& compter de iz publication AP}
co.o 1A v Rétentionincendie i - Van, B
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TITRE 11 — RECOURS ET INFORMATION

CHAPITRE 1.1 DELAIS ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis & un contentioux de pleine juridiction.

Ii peut &tre defére & la juridiction administrative conformément aux dispositions de I'atticle L.514-6 du code de
l'environnement :

1% Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux meis qui commence & courir du Jour oU ledit acte
leur a &te notifig

27 Par les liers, persannes physiques oy maorales, les communes intéressées ou laurs groupeiments, en raison
des inconvénignts ou des dangers gue le fonctionnement de l'installation presente pour les interdts visds 4

larticle L. 511-1, dans un dsfai de quatre ans & compter de la publication ou de I'afiichage des-dits actas, e
defai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'a la fin d'une période de deux années suivant la mise an activite de

l'hstalfation,

Les tfers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont levé des constructions dans le vaisinage d'une
installation classée que pestérieurement a laffichage ou 4 la publication de arréte auterisant Fouverture de
celte instaliation ou attéruant les prescriptions primitives ne sont pas recevables 2 déférer ladit arraté 3 s
juridiction administrative.

CHAPITRE 11.2 INFORMATION DES TIERS
ARTICLE 11.2.1. INFORMATION DES TIERS

En vue de Finformation des fiers -

- une copie du présent armatd sera déposés en mairie de Nimes ot pourra y &tre consuitée,

- £e meme extrait devra &tre affiché en permanence de facon visible dans I'établissarment par les soins du
bénéficiaire et consultable sur e site internet de |a Préfecture du Gard.

Madame la Secrétaire Géndrale de ta préfacture du Gard, Monsieur e Directeur Regional de IEnvironnement,
de 'Aménagement et du Logement, Ragion Languedoc-Roussillon, inspecteur des instaliations classées, et
Monsteur le Maire de Nimes sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de lexécution du présent amété dont
une copie est nofifiée & fexploitant ainsi gu'aux consells municipaux des communes de Bouillargues,
Warguerittes et de Rodilhan.

le Préfet,

Faour le Préfat,

Ia seﬂitiire ié;bn\éraTe

k

Martine LAQUIETE

Recours @ La présente décision est soumise & un contentisux de pleine juridiction. Elle peut &ire déférée ay fribunal
administratif de Nimes conformément aux dispesitions de |'article B514-3-1 du fitrg 1 du fivee ¥ du code de lenvirgnnement,
relatif aux insfallations classdes nour la protection de Memdrcnnemert (annexe Ty
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Ancexe 1

Article L514-6 du titre 17 du Hvre V du code de Penvironnement

(Loi w® 2002-276 du 27 février 2002 art. 148 Jowrnal Officiel du 28 février 2002}
(Loi n? 2003-391 du 2 juillet 2003 art, 31 1T 157 Jownal Offfcied du 3 juillet 2003)
(Loi n® 2005-391 du 2 fuilict 2003 art. 37 11 157 Jorrnal Officiel du 3 juiilet 2003)

(Lol 0" 2006-11 du 3 femvier 2006 art. 15 Jouwrnad Officiel du 6 fanvier 2000)
{Ordonnance u® 2003-1527 du & décembre 2005 art, 34 1] Jowrnal Officiel du © décembre 2005 en
viguewr le ler fuillet 2007)

(Lo n® 2006-11 di 5 janvier 2006 art. 15 Jowrnal Qfficiel du 6 janvier 2008)
(Ordonnance n® 2009-663 da £ £ juin 2009 art. 10 et Loi n°2070-788 du 12 juillet 2070 are. 241 '}

L. - Les décisions priscs en application des articles L512-1, L512-3, L512-7-3 & L312-7-5,
L.312-8, L512-12, L312-13, L512-20, L.513-1 4 L514-2, L5144, du I de P"article L515-13 o1
de ’article L510-1 sont soumises 4 un contenticux de pieine juridiction.

Un déeret en Conseill d’Etat précise les délais dans lesquels ces déeisions peuvent &ire
deférees 4 la juridiction adminisirative,

II. - Abrogé

[t ~ Les ters qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont élevé des constructions
dans le voisinage d'ume installation classée que postérieurement a l'affichage ou 4 la
publication de Pacle portant autorisation on coregistrement de cette installation ou atténuant
les preseriplions primitives ne sont pas recevables 4 déférer ledit arréte a ln juridiction
adminisirative.

IV. - Le permis de construire ot P"acle de vente, 2 des {iers, de biens fonciers et immobiliers
doivent, le cas échéant, menlionner cxplicifement les scrviludes afférentes instituées en
application de I'article [,. 111-1-5 du code de Furbanisme,

Article R514-3-1

sans préjudice de Iapplication des mticles L.515-27 et L.553-4, les décisions mentionndes au
I'de Tarticle L.514-6 ct aux articles L.211-6, L214-10 et L.216-2 peuvent étre déférées a la
juridiction administrative :

- par les lers, personncs physiques ou morales, les comnunes intéressées ou leurs
groupenients, cn raison des inconvénients que le fonctionmnement de installation
présente pour les intéréts mentionnés aux articles 1.211-1 et L5111 dans un délai
dun an & gompter de la publication ou de Faffichage de ces décisions. Toutcfois, si la
miise en service de IMinstallation n’est pas intervennc six mois aprs la publication ou
affichage de ces décisions, le délat de recowrs continue & courir fusqu’a Uexpiration
d'ane périvde de six mois aprds cette mise en scrvice ;

-~ parles demandcurs ou exploitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date 2
laquelle la déeision leur a ét€ notifice.



